
 
 

Barcelona, 12 d’agost / August 2013 
 
Molt Honorable Ministre en Cap Fabian Picardo, 
 
Li faig arribar les nostres simpaties arran de la situació de crisi imposada 
al poble de Gibraltar. Lamentem profundament els abusos i el bullying que 
el govern espanyol aplica als ciutadans que vós representeu 
democràticament, afectant també molts veïns i treballadors espanyols, 
amb la intenció de desviar l’atenció dels seus propis escàndols interns i 
financers. 
 
Els votants que represento, i segurament molts altres, segur que volen 
que comparteixi sentiments d’amistat i solidaritat amb els Gibraltarenys i 
que condemni els mètodes usats pel poder Espanyol. Estem convençuts 
que l’única solució a la qüestió del Penyal, així com a la qüestió de 
Catalunya, passa pel diàleg, les urnes i el principi d’autodeterminació. Cap 
litigi no hauria de ser gestionat sense consultar la població afectada. 
 
La vostra llibertat és la nostra llibertat. Ben cordialment, 
 
 
Most distinguished Chief Minister Fabian Picardo, 
  
Please acknowledge our sympathy following the situation of crisis forced 
upon the Gibraltarian people. We most sincerely regret the improper 
bullying and harassment which the Spanish government is applying on the 
citizens whom you democratically represent, and also upon many affected 
Spanish workers and neighbours, in order to divert attention from its own 
internal political and financial scandals. 
  
The voters I represent, and surely many others, will certainly share deep 
feelings of friendship and solidarity with Gibraltarians and deplore the 
methods used by Spanish power. We are convinced that the only solution 
to the issue of the Rock, as with the issue of Catalonia, is through 
dialogue, suffrage and the principle of self-determination. No question 
should be handled without consulting the people concerned. 
  
Your freedom is our freedom. Most cordially yours, 
  
 
 
 
 
 
 
Alfred Bosch, Diputat / MP 
Portaveu / Leader ERC/RCat/CatSí 
Congrés Espanyol / Spanish Congress 


